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PERUSTELUT

Komissio pitéa Kansalaisten Eurooppa -hankkeen kannalta térkednd yhteison
lainsdddannon  yksinkertaistamista ja selkeyttdmistd, jotta ditd saataisin
yksiselitteisempéaa ja luettavampaa tavallisille kansalaisille. Kansalaiset saisivat nain
uusia mahdollisuuksia ja tilaisuuksia kayttda lainsdadannon heille tarjoamia erityisia
oikeuksia.

Téa tavoitetta e voida saavuttaa niin kauan kuin useita kertoja ja usein
huomattavilta osin muutettuja séanntksia el ole koottu yhteen, vaan niité on etsittéva
seka akuperdisestéa saddoksestd etta siihen myohemmin tehdyistd muutoksista.
Voimassa olevien saanntsten selvittdmiseksi on sen vuoks tutkittava ja vertailtava
suuri méaréa sdadoksia.

Useita kertoja muutetut séadokset on tasta syysta kodifioitava, jotta yhteison oikeus
olisi selkeda jaluettavaa.

Taméan vuoks komissio on 1 paivanad huhtikuuta 1987 tekemalldén pastoksellat
antanut henkil 0stolleen ohjeet toteuttaa séddosten kodifiointi viimeistéan sen jélkeen,
kun niitéd on muutettu kymmenen kertaa. Komissio on liséksi korostanut, etta tama on
vahimmaissaantd, silla yhteison oikeuden selkeyden ja ymmarrettavyyden
edistamiseks yksikéiden olisi pyrittava kodifioimaan niiden vastuulla olevat tekstit
mahdollissmman lyhyin véligjoin.

Tama vahvistettiin  Eurooppa-neuvoston puheenjohtgjan Edinburghin  huippu-
kokouksessa joulukuussa 1992 esittamissa pastelmissd’, joissa korostettiin
kodifioinnin merkitystd, koska silla taataan oikeusvarmuus tiettyna gankohtana
tiettyyn kysymykseen sovellettavasta | ainsdadannosta.

Kodifiointi on toteutettava noudattaen kokonaisuudessaan yhteison tavanomaista
lainsd&dantomenettel ya.

Koska kodifioinnissa ei saa muuttaa kodifioitavien sdadosten asiasisaltda, Euroopan
parlamentti, neuvosto ja komissio ovat sopineet 20 péivana joulukuuta 1994 tehdylla
toimielinten véliselld sopimuksella nopeutetusta kasittelymenettelystéd, jonka
mukai sesti kodifioidut séadokset voidaan antaa nopeasti.

Tala ehdotuksella on tarkoitus kodifioida lahto- ja sagpumisaikojen jakamista
yhteison lentoasemilla koskevista yhteisista séannoista 18 paivand tammikuuta 1993
annettu neuvoston asetus (ETY) N:095/93°. Uudella asetuksella korvataan siihen
siséllytetyt ssadokset*. Kodifioitavien sdédosten asiasisiltéd e ole muutettu téssa
ehdotuksessa, vaan niihin on yhdistettdessd tehty ainoastaan kodifioinnin
edellyttdmat muodolliset muutokset.

KOM(87) 868 PV.

Katso padtelmien A osan liite 3.

Toteutettu Euroopan parlamentille ja neuvostolle annetun komission tiedonannon — Y hteison
s8anndston kodifiointi, KOM(2001) 645 lopullinen — mukaisesti.

Katso témén ehdotuksen liite .
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5.

Kodifiointiehdotus on laadittu kaikilla virallisilla kielilla asetuksen (ETY) N:o 95/93
ja sen muuttamisesta annettujen sdddosten alustavan koonnelman pohjalta.
Koonnelman on laatinut Euroopan yhteisdjen virallisten julkaisujen toimisto
tietojenkéasittelyjarjestelmda  kayttéen. Siltd osin kuin artikloja on numeroitu
uudelleen, vanhojen ja uusien numeroiden vastaavuus esitetddn kodifioidun
asetuksen liitteessall.
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2009/0176 (COD)
| 95/93 (mukautettu)

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

laht6- ja saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista
yhteisista sdanndoista (kodifioitu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen X> 80 artiklan
2 <X] kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon > Euroopan <X talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

> ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®, <1

[®> noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa marattya menettelyd’, <1

sekéa katsovat seuraavaa:

v |

Q) Laht6- ja saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista yhteisista
sddnndista 18 paivand tammikuuta 1993 annettua neuvoston asetusta (ETY)
N:095/93° on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osilta’. Sen vuoksi olisi
selkeyden jajarkeistémisen takia kodifioitava mainittu asetus.

| ¥ 95/93 johdanto-osan 1 kappale |

(2 Euroopan lentoliikenng @rjestelméan kasvun ja tuon tarpeen tyydyttamiseen tarvittavan
lentoasemien infrastruktuurin valilla vallitsee kasvava ristiriita. Tdman vuoksi
yhtei stssd on yha enemman ruuhkautuneita lentoasemia.

> EUVL CI...]I,[...],s.[...].
6 EUVLCI...],[...].s.[...].
! EUVLCI...],[...],s.[...].
8 EYVL L 14, 22.1.1993, s. 1.
° Katso liite .
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3)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 2 kappale

[Ima-alusten 18ht6- ja saapumisaikojen jakamisen ruuhkautuneilla lentoasemilla olis
perustuttava puolueettomiin, avoimiin ja syrjiméattémiin saantoihin.

(4)

WV 95/93 johdanto-osan 3 kappale
(mukautettu)

Puolueettomuuden periaatteen noudattaminen voidaan taata parhaiten, jos p&dtoksen
lentoaseman  yhteensovittamisesta tekee lentoasemasta vastaava jasenvaltio
B> objektiivisin <] perustein.

()

| V¥ 95/93 johdanto-osan 4 kappale

Tietyissa olosuhteissa on toiminnan helpottamiseks suotavaa, ettéa jasenvaltio voisi
nimeté yhden lentoaseman yhteensovitetuksi, silla edellytyksellg, ettd avoimuuden,
puol ueettomuuden ja syrjiméattdmyyden periaatteita noudatetaan.

(6)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 5 kappale |

Y hteensovitetusta lentoasemasta vastaavan jasenvaltion on varmistettava, etta
nimetéan sellainen koordinaattori, jonka puol ueettomuus on kiistaton.

(7)

WV 95/93 johdanto-osan 6 kappale
(mukautettu)

Tiedonsaannin avoimuus on olennainen tekija varmistettaessa ilma-alusten 1aht6- ja
saapumisaikojen X>objektiivista <X] jakamista.

(8)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 7 kappale |

Voimassa olevaa ilma-alusten |aht6- ja saapumisaikojen jakamigjérjestelmaa koskevat
periaatteet voisivat olla taman asetuksen perustana, jos tama jarjestelma seuraa
liikenteen uutta kehitysté yhtei sossa.

9)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 8 kappale |

Y hteison politiikan tarkoituksena on hel pottaa kilpailua ja edistda markkinoille paasyéa
siten kuin lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd séannoista yhteisossa 24 pavana
syyskuuta 2008 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
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N:0 1008/2008"° ssédetsdn. Naiden tavoitteiden toteuttamiseksi on syyta tukea
paattavaisesti sellaisia lentoliikenteen harjoittgjia, jotka aikovat aoittaa toiminnan
yhteistn siséisillareiteilla.

(10)

| V¥ 95/93 johdanto-osan 9 kappale

V oimassa ol eva jérjestel mé turvaa saavutetut oikeudet.

(11)

WV 95/93 johdanto-osan 10 kappale
(mukautettu)

Olis myds [X sdadettava<X] uusien tulokkaiden [X> pdasysta <Xl yhteisdn
markkinoille.

(12)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 11 kappale

On tarpeen antaa rgoitetuin edellytyksin erityissddnnokset riittévien sisdisten
lentoliikennepal velujen yll&pitamiseks kyseisen jasenvaltion alueilla.

(13)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 12 kappale)|

On my0s syyta valttaa tilanteita, joissa kaytettavissa olevien |ahto- ja saapumisaikojen
puuttuessa lentoliikenteen vapauttamisen edut jakautuvat epétasaisesti ja kilpailu
vaaristyy.

(14)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 13 kappale

On suotavaa, etté olemassa olevia lento-alusten 18htd- ja saapumisaikoja kaytetéan
parhaalla mahdollisellatavalla edell & esitettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi.

(15)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 14 kappale|

On suotavaa, ettéd kolmannet maat tarjoavat yhteison lentoliikenteen harjoittgjille
yhdenvertaisen kohtelun.

10

EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3.
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WV 95/93 johdanto-osan 15 kappale
(mukautettu)

Taman asetuksen sdannoksida X olis  sovelettava <XI, sanotun  kuitenkaan
rgjoittamatta perustamissopimuksen kilpailusééntdjen ja erityisesti sen X> 81 <X] ja
X> 82 X artiklan soveltamista.

(17)

(18)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 16 kappale|

Espanjaja Y hdistynyt kuningaskunta ovat sopineet Lontoossa 2 paivana joulukuuta 1987
ulkoministeriensa yhteisessa julkilausumassa jarjestelyistd Gibraltarin lentoaseman
kayttba koskevan yhteistyon lisddmiseksi. Naitd jarjestelyja e ole vielda pantu
taytantoon.

Taman asetuksen taytantdonpanemiseks tarvittavista toimenpiteista olisi paatettéava
menettelysta komissiolle siirrettya téytantdonpanovaltaa kaytettédessa
28 péivana kesakuuta 1999 tehdyn neuvoston paatoksen 1999/468/EY ™ mukaisesti.

(19)

WV 95/93 johdanto-osan 17 kappale
(mukautettu)

Téata asetusta olis X tarkasteltava uudelleen <XI sen toimivuuden arvioimiseks sen
jalkeen kun vahvistettu soveltamisajanjakso on paéttynyt,

|\ 95/93

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUK SEN:

1 artikla

Soveltamisala

| 793/2004 1 artiklan 1 alakohta

1. T&t4 asetusta sovelletaan yhteison lentoasemiin.
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|\ 95/93

2. Tamadn asetuksen soveltaminen Gibraltarin lentoasemaan e rgoita Espanjan ja
Y hdistyneen kuningaskunnan oikeudellista asemaa nédiden maiden kiistassa sen alueen
suvereniteetista, jolla lentoasema sijaitsee.

3. Taman asetuksen séénndsten soveltamista Gibraltarin lentoasemaan lykédtdan siihen asti,
kunnes Espanjan ja Y hdistyneen kuningaskunnan ulkoministereiden 2 pdivana joulukuuta 1987
antaman yhteisen julkilausuman mukaiset jérjestelyt on pantu téytantdon. Espanjan ja
Y hdistyneen kuningaskunnan hallitusten on ilmoitettava neuvostolle tésta taytanttonpano-

paivasta.

2 artikla

Maaritelmat

Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

b)

WV 793/2004 1 artiklan
2 alakohdan a alakohta

"laht6- ja saapumisgjalla koordinaattorin tdman asetuksen mukaisesti antamaa lupaa
kayttda lentoliikenteen harjoittamiseen tarvittavaa koordinoidun lentoaseman koko
lentoasemainfrastruktuuria laskeutumista tai lentoon |ahtoa varten tiettyna pdivanaja
kellonaikana, jonka koordinaattori on jakanut tdmén asetuksen mukaisesti;

"uudellatulokkaalla':

i)

i)

lentoliikenteen harjoittajaa, joka pyytdd — osana |&ht6- ja saapumisaikojen
sarjaa — laht6- tai saapumisaikaa lentoasemalta mind tahansa paivang, jos
kyseisella lentoliikenteen harjoittajalla olis pyynnon hyvaksymisen jékeenkin
yhteensa vahemman kuin viisi lahto- tal sagpumisaikaa kyseisella
lentoasemalla tuona péivang, tai

lentoliikenteen harjoittgjaa, joka pyytda 18ht6- ja sagpumisaikojen sarjaa
kahden yhteison lentoaseman vdlilla harjoitettavaa vélilaskutonta matkustgja-
reittiliikennetta varten, kun enintddn kaks muuta lentoliikenteen harjoittajaa
harjoittaa tuona péivana samaa vélilaskutonta reittiliikennetta samojen kahden
lentoaseman tai lentoasemajarjestelman valilla, jos kyseisella lentoliikenteen
harjoittgjalla olis pyynnon hyvéksymisen jalkeenkin vdhemman kuin viis
lahtd- tai sagpumisaikaa kyseisella lentoasemala tuona péivana tata
vdlilaskutonta liikennetta varten, tai

lentoliikenteen harjoittajaa, joka pyytaa lahto- ja saapumisaikojen sarjaa joltain
lentoasemalta kyseisen lentoaseman ja jonkin alueellisen lentoaseman vdlilla
harjoitettavaa vélilaskutonta matkustagjareittiliikennetta varten, kun yksikaén
toinen lentoliikenteen harjoittgja el harjoita tuona pévana suoraa matkustaja-
reittiliikennettd samojen kahden lentoaseman tal lentoasemajérjestelman
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valillg, jos kyseisella lentoliikenteen harjoittgjalla olis pyynnon hyvéksymisen
jalkeenkin vdhemmaén kuin viis |8ht6- tai saapumisaikaa kyseisella
lentoasemalla tuona paivana tata valilaskutonta liikennetta varten.

Lentoliikenteen harjoittgjaa, jolla on enemman kuin 5 prosenttia kaikista kyseisena
paivana kaytettdvissi olevista 18ht6- ja saapumisgjoista tietylla lentoasemalla tai
enemman kuin 4 prosenttia kyseisena paivana kaikista kaytettévissa olevista 18ht6- ja
saapumisgjoista lentoasemajérjestelméasss, jonka osa tuo lentoasema on, e pideta
uutena tul okkaana kysei sellé lentoasemall a;

|\ 95/93
C) 'suordla lentoliikenteell& kahden lentoaseman vdlista liikennettd samalla ilma-
aluksellaja samallalennon numerolla, mukaan lukien véalilaskut;
d) "akataulukaudella® joko kes& tal talvikautta, siten kuin se on vahvistettu
lentoliikenteen harjoittajien aikataul uissa;
€) 'yhteison lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikenteen harjoittajaa, jolla on voimassa
oleva toimilupa, jonka jasenvatio on myontényt asetuksen (EY) N:o 1008/2008
mukai sesti;
WV 793/2004 1 artiklan
2 alakohdan b alakohta
f) i) "lentoliikenteen harjoittgjala lentoliikennetta harjoittavaa yritystd, jolla on
voimassa olevatoimilupata vastaavaasakirjaviimeistadn 31 pavanatammikuuta
seuraavaa kesdkautta varten tai viimeistdan 31 paivanaelokuuta seuraavaa
talvikautta varten; 4, 8, 9 ja 12artiklan soveltamiseks lentoliikenteen
harjoittajan méaritelmaan sisaltyvat myos liikelentotoiminnan harjoittajat, jos
ne liikenndivét aikataulun mukaisesti; 7 ja 16 artiklan soveltamiseks lento-
liikenteen harjoittajan madritelmaén sisdltyvat myos kaikki  siviililento-
liikenteen harjoittgat,

ii) ’lentoliikenteen harjoittgjien ryhmdald kahta tai useampaa lentoliikenteen
harjoittajaa, jotka harjoittavat yhteistoiminnassa tapahtuvaa liikennettd,
franchise-toimintaa ta  yhteistunnusten kéyttéd tietyn lentoliikenteen
harjoittamiseksi;

0) "koordinoidulla lentoasemalla’ lentoasemaa, jossa lentoliikenteen harjoittgjalla tai

mill& tahansa muulla ilma-aluksen kayttgélla on oltava laskeutumista tai lentoon
lahtoa varten koordinaattorin myontdma lahto- tai saapumisaika, lukuun ottamatta
valtion ilma-alusten lentoja, hatatilanteen vuoksi tehtavia laskuja sek& humanitaarisia
avustuslentoja;

F



h)

|\ 95/93

'lentoasemagjarjestelmélld kahta tal useampaa lentoasemaa, jotka on yhdistetty ja
jotka palvelevat samaa kaupunkiatai tagjamaa;

)

K)

WV 793/2004 1 artiklan
2 alakohdan ¢ alakohta

'aikatauluneuvonnan aaisella lentoasemalla’ lentoasemaa, jolla on olemassa
sellainen ruuhkautumisvaara tiettyind aikoina paivasta, viikosta tai vuodesta, joka
voidaan todenndkdisesti selvittéd lentoliikenteen harjoittgjien vapaaehtoisella
yhteistydlla, ja jolle on nimetty aikatauluneuvoja helpottamaan sdllaisten
lentoliikenteen harjoittgjien toimintaa, jotka toimivat tai aikovat toimia kyseisella
lentoasemall a;

"lentoaseman halintoelimell& elintd, jonka tehtavand on kansalisten lakien tai
asetusten nojalla joko pelkastdan tai muiden tehtévien ohella hallinnoida ja johtaa
lentoasemaa seka koordinoida ja valvoa kyseisella lentoasemalla tai kyseisessa
lentoasemaj érjestel méassa toimivien erilaisten operaattoreiden toimintaa;

'1&ht6- ja saapumisaikojen sarjalla vahintéan viitta 18ht6- tal saapumisaikaa, joita on
pyydetty aikataulukaudeksi sdanndllisesti samaa aikaa ja samaa viikonpéivaa varten
jajotka on jaettu sen mukaisesti, tai jos tama ei ole mahdollista, jaettu suunnilleen
samaa kellonaikaa varten;

"liikelentotoiminnalla’ sitd yleisiimailun alaa, joka koskee yritysten harjoittamaa
ilma-alusten kéayttoa matkustgjien tai tavaran kuljettamiseen oman liiketoimintansa
tukemiseksi; ilma-aluksia liikenngiddan talloin tarkoituksissa, joiden e yleensd
katsota olevan julkista kayttéa varten, ja ilma-aluksia ohjaavat henkil6t, joilla on

"koordinointiparametreill& kaiken lentoasemalla kunkin koordinointijakson aikana
lahtd- ja saapumisaikojen jakamista varten kaytettavissd olevan kapasiteetin
ilmaisemista toiminnallisessa muodossa siten, etta otetaan huomioon kaikki
lentoasemainfrastruktuurin ja sen eri algarjestelmien toimintakykyyn vaikuttavat
tekniset, toiminnalliset ja ympéaristoon liittyvéat tekijét.

o

|\ 95/93

3artikla

L entoasemien yhteensovittamisen ehdot
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WV 793/2004 1 artiklan
3 alakohdan a alakohta

1. Jasenvdtio on vevollinen nimedmadn lentoaseman aikatauluneuvonnan alaiseks tai
koordinoiduksi ainoastaan tdman artiklan sé&nndsten mukai sesti.

Jasenvaltio saa nimeta lentoaseman koordinoiduksi ainoastaan 3 kohdan s&&nnosten
mukai sesti.

WV 95/93
=>», 793/2004 1 artiklan
3 dakohdan b alakohta

2. Jasenvaltio voi kuitenkin sdétag, ettd mika tahansa lentoasema on = aikatauluneuvonnan
alainen €, jos avoimuuden, puolueettomuuden ja syrjiméttémyyden periaatteita noudatetaan.

WV 793/2004 1 artiklan
3 alakohdan c alakohta

3. Vastuullisen jdsenvaltion on varmistettava, etta lentoaseman hallintoelin tai muu
toimivaltainen elin suorittaa perusteellisen kapasiteettitutkimuksen lentoasemalla, jota el ole
nimetty aikatauluneuvonnan alaiseks tai koordinoiduksi, tai aikatauluneuvonnan alaisella
lentoasemalla, kun kyseinen j&senvaltio pitdd sitd tarpeellisena ta kuuden kuukauden
kuluessa:

1) lentoliikenteen harjoittajien, joiden osuus on enemman kuin puolet lentoaseman
toiminnasta, tai lentoaseman hallintoelimen esittdmasta kirjallisesta pyynnostad, kun
nama katsovat, ettd kapasiteetti on riittdméaton todelliselle tai suunnitelulle
toiminnalle tiettyina g anjaksoina, tai

i) komission esittdmasta pyynnostd etenkin tilanteessa, jossa lentoasema on
tosiasialisesti vain niiden lentoliikenteen harjoittajien kaytettavissa, joille on jaettu
lahto- tai saapumisaikoja, tai jossa lentoliikenteen harjoittgjilla ja erityisesti uusilla
tulokkailla on vakavia ongelmia saada laskeutumis- ja lentoonlahtdmahdollisuuksia
kyseiselta |lentoasemalta.

Tutkimuksen on perustuttava yleisesti hyvaksyttyihin menetelmiin, ja siind on méaritettéva
kapasiteetin puutteet ottaen huomioon kyseiseen lentoasemaan sovellettavat ymparistoon
liittyvét rajoitteet. Tutkimuksessa on tarkasteltava mahdollisuuksia lisita kapasiteettia uuden
ta muutetun infrastruktuurin tai toiminnallisten tai muunlaisten muutosten avulla seka
tarkasteltava suunniteltua aikataulua ongelmien ratkaisemiseksi. Tutkimus on saatettava gan
tasalle, jos 5kohtaa on sovellettu, tai aina kun lentoasemalla tehdéén muutoksia, jotka
valkuttavat merkittavasti kapasiteettiin ja sen kdyttéon. Seké tutkimus etta sen pohjana oleva
menetelma on saatettava niiden osapuolten saataville, jotka ovat pyytaneet tutkimusta, sekéa
pyynnosta muille osapuolille, joita asia koskee. Tutkimus on toimitettava komissiolle samaan
aikaan.

11
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WV 793/2004 1 artiklan
3 dakohdan d alakohta

4. Tutkimuksen perusteella jasenvaltion on kuultava lentoaseman kapasiteettitilanteesta
lentoaseman hallintoelintd, lentoasemaa saannollisesti kayttavia lentoliikenteen harjoittajia,
niitd edustavia jarjestoja, lentoasemaa séanndllisesti kayttévia yleisiimailun edustgjia ja
lennonjohtoviranomaisia.

5. Jos kapasiteettiongelmia esiintyy vahintéan yhdelld aikataulukaudella, jasenvaltion on
varmistettava, ettd lentoasema nimetédn koordinoiduksi asiaankuuluviks ganjaksoiksi,
ainoastaan jos:

a) puutteet ovat niin vakavia, ettd lentoasemalla e voida vdattdd huomattavia
viivastyksig ja
b) ongelmiaei voidaratkaistalyhyellaaikavalilla

6. Edella 5kohdasta poiketen jésenvaltiot voivat poikkeuksellisissa olosuhteissa nimeté
ongelmasta kérsivét |lento-asemat koordinoiduiksi asianmukaiseksi ajanjaksoksi.

WV 95/93
=, 793/2004 1 artiklan
3 alakohdan e alakohta

=, 7 €. Kun tdysin yhteensovitettu lentoasema kykenee tarjoamaan kapasiteetin, joka riittda
tyydyttdmaan tosiasiallisen tai suunnitellun toiminnan tarpeet, sen nimeaminen
=>», koordinoiduksi lentoasemaksi € peruutetaan.

4 artikla

WV 793/2004 1 artiklan
4 alakohdan a alakohta

Aikatauluneuvojaja koordinaattori

WV 793/2004 1 artiklan
4 dlakohdan b alakohta
(mukautettu)

1. Kuultuaan lentoasemaa sdannollisesti kayttavia lentoliikenteen harjoittgjia, niitd edustavia
jarjestéja ja lentoaseman hallintoelintéd ja koordinointikomiteaa, jos téllainen komitea on
olemassa, aikatauluneuvonnan alaisesta tai koordinoidusta lentoasemasta vastaavan jésen-
valtion on varmistettava, etté alkatauluneuvojaksi tai lentoaseman koordinaattoriksi nimetaan
pateva luonnollinen tai oikeushenkild. Sama aikatauluneuvoja tai koordinaattori voidaan
nimetd useammalle kuin yhdelle lentoasemalle.
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2. Aikatauluneuvonnan alaisestatai koordinoidusta lentoasemasta vastaavan jasenvaltion on:

a) X> varmistettava, etta <X] aikatauluneuvonnan alaisella lentoasemalla aikataulu-
neuvoja toimii tdman asetuksen nojalla itsendisesti, puolueettomasti, syrjimattomasti
jaavoimesti;

b) > varmistettava <X] koordinaattorin riippumattomuus koordinoidulla lentoasemalla

erottamalla koordinaattori toiminnallisesti kaikista yksittéisista osapuolista, joita asia
koskee. Koordinointitoiminnan rahoitusjérjestelman on oltava sellainen, etté se takaa
koordinaattorin riippumattoman aseman;

C) D varmistettava, ettd <Xl koordinaattori  toimii  tdman asetuksen nojalla
puol ueettomasti, syrjimattomasti ja avoimesti.

3. Aikatauluneuvojan ja koordinaattorin on osalistuttava yhteison oikeudessa salittuihin
lentoliikenteen harjoittgjien kansainvalisiin aikataulukokouksiin.

4. Aikatauluneuvojan on toimittava lentoliikenteen harjoittajien neuvonantgjana ja
suositeltava vaihtoehtoisia lahtd- jaltai sagpumisaikoja, kun ruuhkautuminen vaikuttaa
todennakoiselta.

5. Ainoastaan koordinaattori vastaa |aht6- ja saapumisaikojen jakamisesta. K oordinaattorin on
jaettava 1ahto- ja saapumisgjat tdméan asetuksen sdannosten mukaisesti ja huolehdittava Siita,
etta 1aht6- ja saapumisaikoja voidaan Kkiireellisissd tapauksissa jakaa myos virka-gjan
ulkopuolella

6. Aikatauluneuvojan on valvottava, etta lentoliikenteen harjoittgjat noudattavat
toiminnassaan niité aikatauluja, joita heille on suositeltu. Koordinaattorin on valvottava, etta
lentoliikenteen harjoittgjat noudattavat toiminnassaan heille jaettuja |8ht6- ja saapumisaikoja.
Nama vaatimustenmukaisuuden tarkistukset suoritetaan yhteistydssa lentoaseman hallinto-
elimen ja lennonjohtoviranomaisten kanssa ja niissa on otettava huomioon aika ja muut
asiaankuuluvat kyseista lentoasemaa koskevat parametrit. Koordinaattorin on annettava
pyydettéessa asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle vuotuinen toimintakertomus, jossa
késitelldan erityisesti 9 ja 17 artiklan soveltamista ja koordinointikomitealle mahdollisesti
tehtyja valituksia, jotka koskevat 8 ja 12 artiklan soveltamista, seké& niiden ratkai semiseksi
toteutettujatoimia.

7. Kaikkien aikatauluneuvojien ja koordinaattoreiden on tehtéava yhteistyota aikatauluissa
esiintyvien epd ohdonmukai suuksien havaitsemiseksi.

WV 95/93
=, 793/2004 1 artiklan
4 alakohdan ¢ alakohta

=>: 8. Koordinaattorin on toimitettava pyynnosta kohtuullisessa mééréajassa ja korvauksetta
niiden saataville, joita asia koskee, erityisesti koordinointikomitean jésenten tai
tarkkailijoiden saataville, seuraavat tiedot joko kirjallisina tai muussa helppokéyttoisessa
muodossa: €
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a) kaikkien lentoasemaa kayttavien lentoliikenteen harjoittagjien vakiintuneet 1&hto- ja
saapumisgjat yhtidittain ja aikaj arjestyksesss;

b) kaikkien lentoliikenteen harjoittgjien pyytamét |ahto- ja saapumisgat (alustavat
hakemukset) liikenteenharjoittgjittain ja aikajarjestyksesss;

C) kaikille lentoliikenteen harjoittajille jaetut |ahto- ja saapumisajat seka jajella olevat
hakemukset |ueteltuina yksitellen liikenteenharjoittajittain ja aikaj arj estyksesss;

d) jajellaolevat |ahto- ja saapumisajat;

€) taydelliset ja yksityiskohtaiset tiedot jakamisessa kéaytetyista perusteista.

WV 793/2004 1 artiklan
4 alakohdan d alakohta

9. Edella 8 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava asianomaiseen aikataulukokoukseen
mennessa tai tapauksen mukaan joko kokousten ailkanatai niiden jélkeen. Koordinaattorin on
toimitettava pyynnosta kyseiset tiedot tiivistetyssa muodossa. Téllaisten tiivistettyjen tietojen
toimittamisesta voidaan perid kustannuksia vastaava maksu.

WV 793/2004 1 artiklan
4 dlakohdan e alakohta

10. Jos kaytettavissa on asianmukaisia ja yleisesti hyvaksyttyja aikataul utietojen standardeja,
aikatauluneuvojan, koordinaattorin ja lentoliikenteen harjoittgjien on sovellettava niita silla
edellytyksell4, etta ne ovat yhteison oikeuden mukaisia.

\V 793/2004 1 artiklan 5 alakohta
(mukautettu)

5 artikla
K oordinointikomitea

1. Vastuullisen jasenvaltion on varmistettava, ettd koordinoidulle lentoasemalle perustetaan
koordinointikomitea. Sama koordinointikomitea voidaan nimeta useammalle kuin yhdelle
lentoasemalle. Komitean j&senind voivat olla anakin X kyseista I |entoasemaa
(B> kyseisa <XI lentoasemia) saanndllisesti kayttavat lentoliikenteen harjoittgjat ja niita
edustavat jarjestot, kyseisen lentoaseman hallintoelin, asianomaiset |ennonjohtoviranomaiset
jalentoasemaa séanndllisesti kayttavét yleisilmailun edustajat.

K oordinointikomitean tehtavana on:

a) antaa koordinagattorille ja/tai jasenvaltiolle ehdotuksiatai neuvoja

14

F



o

1)  mahdollisuuksista lisdta 3artiklan mukaisesti mééritettya lentoaseman
kapasiteettiatai parantaa sen kayttoa,

i) 6 artiklan mukaisesti maaritettavista koordinointiparametrei sté,
iii)  jaettujen lahto- ja saapumisaikojen kayton valvontamenetel mista,

iv) 8artiklan 5kohdassa sdadetyista 18ht6- ja saapumisaikojen jakamista tai
jaettujen 18ht6d- ja saapumisaikojen kayton valvontaa koskevista paikallisista
ohjeista ottaen huomioon muun muassa mahdolliset ympéristondkokohdat,

v)  kyseisellalentoasemalla vallitsevien liikenneol ojen parannuskeinoista,

vi) uusien tulokkaiden kohtaamista vakavista ongelmista 12 artiklan 9 kohdan
mukai sesti,

vii) kaikistalentoaseman kapasiteettiin liittyvista kysymyksistg;

b) toimia valittgana kaikkien asianosaisten osapuolten vélilla 14 artiklan mukaisissa
valituksissa, jotka koskevat |aht6- ja saapumisaikojen jakamista.

2. Jasenvaltion edustgjat ja koordinaattori on kutsuttava tarkkailijoiksi koordinointikomitean
kokouksiin.

3. Koordinointikomitean on laadittava kirjalinen tydjéarjestys, joka kasittéd muun muassa
osallistumisen, &nestamisen, kokoustiheyden ja kaytettavan kielen (kaytettavét kielet). Kuka
tahansa koordinointikomitean jasen voi tehda ehdotuksen 8 artiklan 5 kohdan mukaisista
paikallisista ohjeista. Koordinointikomitean on koordinaattorin pyynnostd kasiteltava
ehdotettuja |ahto- ja saapumisaikojen jakamista seké ehdotettuja jaettujen 18ht6- ja saapumis-
ailkojen valvontaa koskevia paikalisia ohjeita. Koordinointikomitean kokouspoyt&kirja on
toimitettava asianomaiselle jasenvaltiolle, ja siitd on kaytava ilmi komitean eri jasenten
kannat.

6 artikla
K oordinointiparametrit

1. Vastuullisen jasenvaltion on varmistettava, ettd koordinoidulla lentoasemalla 18ht6- ja
saapumisaikojen jakamisessa kéytettavat parametrit méaritetddn kaksi kertaa vuodessa ottaen
huomioon kaikki keskeiset tekniset, toiminnalliset ja ymparistoon liittyvat rajoitteet seké
niiden muutokset.

Tama madritys perustuu lentoliikenteen vastaanottomahdollisuuksien X> objektiiviseen <XI
tarkasteluun, jossa otetaan huomioon lentoasemalla harjoitettavan liikenteen eri muodot,
koordinointijaksona todenndkoisesti tapahtuva ilmatilan ruuhkautuminen seka kapasiteetti-
tilanne.

Parametrit on toimitettava lentoaseman koordinaattorille hyvissa goin ennen léhto- ja
sagpumisaikojen alustavaa jakamista ai kataul ukokouksia varten.
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2. Edella 1kohdassa tarkoitettua tehtdvda varten koordinaattorin on méaéritettava
asianmukaiset madaragjat koordinoinnille, jos jasenvaltio e ole niita maaritellyt, kuultuaan
ensin koordinointikomiteaa ja vahvistetun kapasiteetin mukaisesti.

3. Ennen kuin |ahto- ja saapumisaikojen jakamisessa kaytettavista parametreista tehdadn
lopullinen pé&tds, parametrien ja kaytettavien menetelmien méarittelemisesta seka niiden
muutoksista on keskusteltava yksityiskohtaisesti koordinointikomiteassa kapasiteetin ja
jaettavissa olevien 1&ht6- ja saapumisaikojen méadran lisdéamiseksi. Kaikki asiaan liittyvét
asiakirjat on toimitettava pyynnosta niille osapuolille, joita asia koskee.

7 artikla
Aikatauluneuvojalle ja koordinaattorille annettavat tiedot

1. Lentoliikenteen harjoittajien, jotka toimivat tai aikovat toimia aikatauluneuvonnan alaisella
tal koordinoidulla lentoasemalla, on toimitettava aikatauluneuvojalle tai koordinaattorille
kaikki naiden pyytdmét olennaiset tiedot. Kaikki olennaiset tiedot on toimitettava
aikatauluneuvojan tai koordinaattorin pyytamassid muodossa ja asettamassa maaraajassa.
Lentoliikenteen harjoittajan on erityisesti 18ht6- ja saapumisaikoja koskevaa pyyntéa
esittdessdan ilmoitettava koordinaattorille, hyotyisikd se pyydettyjen léhtd- ja saapumis-
aikojen osalta 2 artiklan b alakohdan mukai sesta uuden tulokkaan asemasta.

Kaikilla muilla lentoasemilla, joita el ole erikseen nimetty aikatauluneuvonnan alaisiks tai
koordinoiduiksi, lentoaseman hallintoelimen on annettava koordinaattorin niitd pyytéessa
kaikki lentoliikenteen harjoittgjien suunnittelemaa liikennettd koskevat sen hallussa olevat
tiedot.

2. Jos lentoliikenteen harjoittgja el toimita 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja ja jollei se voi
tyydyttévasti osoittaa lieventavien olosuhteiden vallitsevan tai jos sen toimittamat tiedot ovat
vaaria tai harhaanjohtavia, koordinaattorin e tule ottaa huomioon kyseisen lentoliikenteen
harjoittgjan 18ht6- tal saapumisaikaa koskevaa pyyntoa tai pyynt6jd, joihin puuttuvat, vaarét
tai harhaanjohtavat tiedot liittyvét. Koordinaattorin on annettava lentoliikenteen harjoittajalle
mahdollisuus esittéd omat huomautuksensa.

3. Aikatauluneuvojan tai koordinaattorin, lentoaseman hallintoelimen ja lennonjohto-
viranomaisten > on toimitettava <X] toisilleen kaikki kunkin tehtdvien hoitamisen kannalta
tarpedlliset tiedot, mukaan lukien lentotiedot ja |ahtd- ja saapumisajat.

8 artikla
L 8ht6- ja saapumisaikojen jakamismenettely
1. Lahto- ja saapumisaikojen sarjat jaetaan 18ht6- ja saapumisaikojen poolista niitd hakeneille
lentoliikenteen harjoittgjille lupina kayttéd lentoaseman infrastruktuuria laskeutumista ja
lentoon |ahtoa varten sind aikataulukautena, jonka gjaksi niitd on pyydetty, minka jadkeen ne

on paautettava 12 artiklan séénndsten mukaisesti perustettuun 18ht6- ja sagpumisaikojen
pooliin.

2. Edella 1kohtaa e sovelleta, jos seuraavat edellytykset tayttyvéat, sanotun kuitenkaan
rgjoittamatta 7, 9 ja 11 artiklan, 12 artiklan 1 kohdan sek& 17 artiklan soveltamista:
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a) lentoliikenteen harjoittaja on kayttanyt 18ht6- ja saapumisaikojen sarjaa reitti-
liikenteen jatilauslentosarjojen harjoittamiseen; ja

b) lentoliikenteen harjoittaja voi osoittaa koordinaattorille kdyttaneensa kyseista 18ht6-
ja saapumisaikojen sarjaa koordinaattorin luvan mukaisesti vahintdan 80 prosenttia
siitd aikataulukaudesta, joks se on jagttu.

Tassa tapauksessa |aht6- ja saapumisaikojen sarja antaa lentoliikenteen harjoittajalle oikeuden
samaan |éht6- ja saapumisaikojen sarjaan seuraavala vastaavalla akataulukaudella, jos
kyseinen lentoliikenteen harjoittaja sitd pyytéd 7 artiklan 1 kohdassa X tarkoitetussa <X
méaar&aj assa.

3. Jos kaikkia kyseisten lentoliikenteen harjoittajien 18ht6- ja saapumisaikapyynttja e voida
téyttéd, etusija annetaan kaupalliselle liikenteelle ja varsinkin reittiliikenteelle seka
tilauslentosarjoille, sanotun kuitenkaan rgjoittamatta 12 artiklan 2 kohdan soveltamista. Jos
samassa liikenneluokassa esitetéén kilpailevia pyynt6ja, etusijalle on asetettava ympéri-
vuotinen liikenne.

4. Lahto- ja saapumisaikojen sarjan aikojen muuttaminen ennen jdjella olevien 1aht6- ja
saapumisaikojen jakamista 12 artiklassa tarkoitetusta poolista muille 1&ht6- ja saapumisaikoja
hakeneille lentoliikenteen harjoittajille voidaan hyvaksya ainoastaan toiminnallisista syisté tai
jos aikojen muuttamista hakeneiden lentoliikenteen harjoittajien gjat vastaavat taman jalkeen
paremmin niiden alun perin pyytamia |aht6- ja saapumisaikoja. Muutos e astu voimaan ennen
koordinaattorin nimenomaista vahvistusta.

5. Koordinaattorin on my6s otettava huomioon muut lentoliikennealan vahvistamat
maailmanlagjuiset ta yhteisdnlagjuiset sddnnét ja ohjeet sekd koordinointikomitean
ehdottamat ja kyseisesta lentoasemasta vastaavan jasenvaltion tai muun toimivaltaisen elimen
hyvaksymét paikalliset ohjeet silla edellytykselld, ettd nama sdanndt ja ohjeet eivat vaikuta
koordinaattorin aseman riippumattomuuteen, ovat yhteison lainséddannon mukaisia ja
tahtéévat lentoasemakapasiteetin kayton tehostamiseen. [X> Kyseisen <XI jésenvaltion on
toimitettava nama sdannét komissiolle.

6. Jos pyydettya 1ahtd- tai sagpumisaikaa e voida antaa, koordinaattorin on ilmoitettava
kyseiselle lentoliikenteen harjoittgale syyt siithen ja ilmoitettava 18hin vaihtoehtoinen
kaytettavissa oleva ldht6- tai saapumisaika.

7. Aikataulukaudeks suunniteltujen 1ahto6- ja saapumisaikojen jakamisen lisdks
koordinaattorin on aina pyrittdva vastaamaan kaikenlaista ilmailua koskeviin yksittéisiin ja
kiireellisiin 18ht6- ta saapumisaikapyyntdihin, yleisilmailu mukaan lukien. T&a varten
voidaan kayttaa 12 artiklassa tarkoitetussa poolissa jajella olevia laht6- ja saapumisaikoja sen
jalkeen, kun 1&ht6- ja saapumisgjat on jaettu niitéd hakenellle lentoliikenteen harjoittgjille, seka
lyhyella varoitusgjalla kéytettavissa olevia | ahto- ja saapumisaikoja.
9 artikla
L &hto- ja saapumisaikojen siirto ja vaihto
1. L&ht6- ja saapumisaikoja voidaan

a) siirtda saman lentoliikenteen harjoittajan reitilta toiselle tai litkennel gjista toiseen;
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b) Sirtéa
i)  emoyhtion jatytaryhtion valilla seka saman emoyhtion tytaryhtioiden valilla,

i) lentoliikenteen harjoittajan osakepédomaa koskevan méadraysvallan hankinnan
yhteydesss,

lii) taydellisen tai osittaisen yritysoston yhteydessd, kun |8hto- ja saapumisgjat
liittyvét valittomasti ostettavaan lentoliikenteen harjoittgjaan;

C) vaihtaa |entoliikenteen harjoittgjien kesken.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista siirroista tai vaihdoista on ilmoitettava koordinaattorille,
eika niita saa toteuttaa ennen koordinaattorin nimenomaista vahvistusta. Koordinaattorin on
pidatyttava vahvistamasta siirtoja tai vaihtoja, jos ne eivét ole tdman asetuksen vaatimusten
mukaisiajajos ei ole osoitettu, etta:

a) ne eivdt haittais lentoaseman toimintaa, kun otetaan huomioon kaikki tekniset,
toiminnalliset ja ympdristoon liittyvét rajoitteet;

b) 11 artiklan mukaisesti asetettuja rajoituksia noudatetaan;
C) lahto- ja saapumisaikojen siirto ei kuulu 3 kohdan soveltamisal aan.

3. Laht6- ja saapumisaikoja, jotka on jaettu 2 artiklan b alakohdassa tarkoitetulle uudelle
tulokkaalle, ei voida siirtdd taman artiklan 1 kohdan b alakohdassa séédetylla tavalla kahden
vastaavan aikataulukauden aikana muutoin kuin konkurssin tehneen yrityksen toiminnan
laillisesti hyvaksytyn yritysoston tapauksessa.

Laht6- ja saapumisaikoja, jotka on jaettu 2 artiklan balakohdan ii ja iii alakohdassa
> méadritellylle X1 uudelle tulokkaalle, e voida sirtda toiselle reitille taman artiklan
1 kohdan a alakohdassa séadetylla tavalla kahden vastaavan aikataulukauden aikana, paitsi jos
uusi tulokas olisi uudellareitilla saanut saman prioriteettiaseman kuin alkuperéisellareitilla

L 8ht6- ja saapumisaikoja, jotka on jaettu 2 artiklan b alakohdassa X> mééritellylle <X uudelle
tulokkaalle, el voida vaihtaa taman artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa séadetyll& tavalla kahden
vastaavan aikataulukauden aikana, paitsi jos laht6- ja sagpumisagjat sopivat taman jélkeen
paremmin kyseiselle liikenteelle kuin sille alemmin pyydetyt gjat.

10 artikla

K orvausvaatimusten poissulkeminen

Edell& 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu oikeus |ahto- ja saapumisaikojen sarjaan e voi johtaa
korvausvaatimuksiin, jos oikeutta rgoitetaan tai se poistetaan yhteison lainsdddannon
X> mukaisesti <XI, erityisesti perustamissopimuksen lentoliikennettéd koskevien sdantdjen
soveltamiseksi.

Tama asetus e vaikuta viranomaisten valtuuksiin vaatia |8ht6- ja saapumisaikojen siirtamista

lentoliikenteen harjoittajien vélilla ja antaa ohjeita niiden jakamisesta kansallisen kilpailu-
lainsd&dannon tai perustamissopimuksen 81 tai 82 artiklan tai neuvoston asetuksen X> (EY)
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N:0 139/2004 <XI*? nojalla. Télaisia sirtoja voidaan suorittaa ainoastaan ilman rahalista
korvausta.

11 artikla
Julkisen palvelun velvoitteet

1. Jos jollekin reitille on maaréity julkisen palvelun velvoitteita asetuksen (EY)
N:0 1008/2008 16 artiklan mukaisesti, jasenvaltio voi koordinoidulla lentoasemalla varata
kyseisella reitilla suunniteltua liikennettd varten vaadittavat 1&hto- ja saapumisajat. Jos reittia
varten varattuja 1aht6- ja saapumisaikoja ei kaytetd, nama 1aht6- ja saapumisgjat annetaan
minkad tahansa muun sellaisen lentoliikenteen harjoittgjan kayttoon, joka on kiinnostunut
liikennéimaan reitilla julkisen palvelun velvoitteiden mukaisesti, jollei 2 kohdasta muuta
johdu. Jos mikdan muu lentoliikenteen harjoittaja ei ole kiinnostunut liikenndimaan reitilla
eikd kyseinen jasenvaltio julkaise tarjouspyyntda asetuksen (EY) N:o 1008/2008 16 artiklan
10 kohdan nojalla, 1ahto- ja saapumisgjat joko varataan toista reittié varten, jolle on méaaratty
julkisen palvelun velvoitteita, tai palautetaan pooliin.

2. Asetuksen (EY) N:01008/2008 16 artiklan 10 kohdassa, 17 artiklan 3-7 kohdassa ja
18 artiklan 1 kohdassa vahvistettua tarjouspyyntomenettelya sovelletaan [X> tédman
artiklan <x] 1 kohdassa tarkoitettujen 1ahto- ja saapumisaikojen kayttoon, jos useampi kuin
yksi yhteison lentoliikenteen harjoittaja on kiinnostunut liikennéimaan télla reitilla eiké ole
saanut 1ahto- ja saapumisaikoja aun perin pyytami&én aikoja edeltéavalta tai niitd seuraavalta
tunnilta.

WV 793/2004 1 artiklan 6 alakohta
(mukautettu)

12 artikla
L ahto- ja saapumisaikojen pooli

1. Koordinaattorin on muodostettava pooli, johon siséltyvét kaikki sellaiset léhto- ja
sagpumisgjat, joita e ole jaettu 8artiklan 2 ja 4 kohdan perusteella. Kaikki 3 artiklan
3 kohdan mukai sesti méaritetty uusi 18ht6- ja saapumisaikakapasiteetti sijoitetaan pooliin.

2. Laht6- ja saapumisaikojen sarja, joka on jaettu lentoliikenteen harjoittgjalle reittiliikenteen
tal tilaudentosarjojen harjoittamista varten, e oikeuta tuota lentoliikenteen harjoittaaa
samaan |ahto- ja saapumisaikojen sarjaan seuraavalla vastaavalla aikataulukaudella, €ellei
lentoliikenteen harjoittgja voi osoittaa koordinaattoria tyydyttévala tavalla kéyttaneensi
kyseisid lahto- ja saapumisaikoja koordinaattorin luvan mukaisesti vahintéén 80 prosenttia
siita aikataulukaudesta, joksi ne on jaettu.

3. Lanhto- ja saapumisaikoja, jotka on jaettu lentoliikenteen harjoittgjalle ennen
31 paivaatammikuuta seuraavaks kesdkaudeks tai ennen 31 pé&ivéa elokuuta seuraavaks

12 EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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talvikaudeksi, mutta jotka on palautettu koordinaattorille uudelleen jakamista varten ennen
néita gjankohtia, el oteta huomioon kéayttdl askel mia tehtéessa.

4. Jos e voida osoittaa, etta 1aht6- ja sagpumisaikojen sarjan kayttdaste on 80 prosenttia,
kaikki kyseisen sarjan |ahto- ja saapumisajat on sijoitettava |éhtd- ja saapumisaikojen pooliin,
jollel kayttamatta jattamista voida perustella jollakin seuraavista seikoista:

a) ennalta arvaamattomat ja vai stamattomat ol osuhteet, joihin lentoliikenteen harjoittaja
el voi vaikuttaa jajoista aiheutuu:

i)  kyseiseen liikenteeseen yleisesti kaytetylle ilma-alustyypille maarétty
lentokielto,

i)  lentoaseman tai ilmatilan sulkeminen,

lii) vakavia héirioitd kyseisten lentoasemien toiminnassa huomattavassa osassa
kyseistd aikataulukautta, mukaan lukien ne léht6- ja saapumisaikojen sarjat
muilla yhteisdn lentoasemilla, jotka liittyvét reittethin, joihin télaiset héiriot
ovat vaikuttaneet;

b) lentoliikenteen keskeytys, joka johtuu ndihin vuoroihin kohdistuvista tahallisista
toimista, joiden vuoks lentoliikenteen harjoittajan on kaytanndssa jaltai teknisesti
mahdotonta harjoittaa toimintaa suunnitel mien mukai sesti;

C) yhteison lentoliikenteen harjoittajan vakavat taloudelliset vaikeudet, jotka aiheuttavat
sen, ettd lupaviranomaiset myontavéat asetuksen (EY) N:o01008/2008 9 artiklan
1 kohdan mukaisesti véliaikaisen luvan lentoliikenteen harjoittajan taloudellisten
uudelleenjarjestelyjen gjaksi;

d) oikeudelliset menettelyt, jotka koske 11 artiklan soveltamista reitteihin, joille on
madarétty julkisen palvelun velvoitteita asetuksen (EY) N:o 1008/2008 16 artiklan
mukaisesti, mink& seurauksena liikenndinti kyseisilla reiteillla on tilapéisesti
keskeytetty.

5. Komissio tarkastaa jasenvaltion pyynnosta tai omasta aloitteestaan, etta taman asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan lentoaseman koordinaattori soveltaa 4 kohtaa.

Komissio paattéa asiasta kahden kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottamisesta noudattaen
16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettel ya.

6. Pooliin sijoitetut 1ahtd- ja saapumisajat jaetaan niitd hakeneille lentoliikenteen harjoittgjille,
sanotun kuitenkaan ragjoittamatta taman asetuksen 8 artiklan 2 kohdan ja asetuksen (EY)
N:0 1008/2008 19 artiklan 2 kohdan soveltamista. Naistd 18ht6- ja saapumisgjoista jaetaan
ensin 50 prosenttia uusille tulokkaille, paits jos uusien tulokkaiden hakemuksia on
vahemman kuin 50 prosenttia. Koordinaattorin on kasiteltdva uusien tulokkaiden ja muiden
lentoliikenteen harjoittajien hakemukset oikeudenmukaisesti kunkin aikatauluvuorokauden
koordinointijaksojen mukaisesti.

Uusien tulokkaiden hakemuksista pidetéan ensisijaisina niita lentoliikenteen harjoittgjia, jotka

ovat oikeutettuja uuden tulokkaan asemaan sekd 2 artiklan b alakohdan i etta ii alakohdan
nojallatai 2 artiklan b alakohdan i jaiii alakohdan nojalla.
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7. Uusi tulokas, jolle on tarjottu 18ht6- ja saapumisaikojen sarjaa, joka gjoittuu yhden tunnin
sisélle joko ennen pyydettyé aikaa tai sen jalkeen, mutta joka e ole hyvaksynyt téta tarjousta,
e sailytd uuden tulokkaan asemaa kyseisella aikataulukaudel la.

8. Jos liikennettd harjoittaa lentoliikenteen harjoittajien ryhma, vain yksi ryhmaan
osdlistuvista lentoliikenteen harjoittgjista voi hakea tarvittavia |ahto- ja saapumisaikoja.
Talaista toimintaa harjoittava lentoliikenteen harjoittgja vastaa 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen aiemmin saavutettujen oikeuksien sdilymiseks vaadittavien toiminnallisten
perusteiden tayttamisesta.

Muut toimintaan osallistuvat lentoliikenteen harjoittajat voivat kayttda yhdelle lentoliikenteen
harjoittajalle jaettuja |8ht6- ja saapumisaikoja yhteista liikennetta varten silla edellytyksellg,
etta sen lentoliikenteen harjoittgjan yhtiétunnus, jolle 18ht6- ja saapumisgjat on jaettu, sdilyy
yhteisella lennolla koordinointia ja valvontaa varten. Télaisen toiminnan loputtua siihen
kaytetyt [8hto- ja saapumisgjat pysyvét sen lentoliikenteen harjoittajan kaytossa, jolle ne on
alun perin jaettu. Y hteiseen toimintaan osallistuvien lentoliikenteen harjoittajien on annettava
koordinaattorille yksityiskohtaiset tiedot téllaisesta toiminnasta ennen kyseisen toiminnan
aoittamista.

9. Jos uusilla tulokkailla ilmenee jatkuvasti vakavia ongelmia, jasenvaltion on varmistettava,
etta lentoaseman koordinointikomitea kutsutaan koolle tarkastelemaan mahdollisuuksia
korjata tama tilanne. Komissio on kutsuttava téhan kokoukseen.

W 545/2009 1 artiklan 1 alakohta
(mukautettu)

13 artikla

X> Oikeuden séilyminen 1&ht6- ja saapumisaikojen sarjaan <xI

|V 545/2009 1 artiklan 1 alakohta

Taman asetuksen 12 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi koordinaattoreiden on hyvaksyttéava se,
etta lentoliikenteen harjoittgjilla on kesdaikataulukaudella 2010 oikeus 18ht6- ja saapumis-
aikojen sarjoihin, jotka niille jagettiin tdman asetuksen mukaisesti kesékauden 2009 alussa.

|\ 793/2004 1 artiklan 7 alakohta

14 artikla
Valitukset ja muutoksenhakuoikeus

1. Taman asetuksen 7 artiklan 2 kohdan, 8, 9 ja 12 artiklan seka 17 artiklan 14 ja 6 kohdan
soveltamista koskevat valitukset esitetdan koordinointikomitealle, sanotun kuitenkaan
rgjoittamatta kansallisen lainsdddannon mukaista muutoksenhakuoikeutta. Komitean on
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kasiteltdva asiaa yhden kuukauden kuluessa valituksen esittdmisestd ja tehtava
mahdollisuuksien mukaan koordinaattorille ehdotuksia ongelmien ratkaisemiseksi. Jos
valituksia e pystytd selvittdméadn, asiasta vastaava jasenvaltio voi seuraavien kahden
kuukauden kuluessa huolehtia siitd, etta asia kasitelldan lentoliikenteen harjoittgjia tai
lentoasemia edustavan jarjeston tai muun kolmannen valitysmenettelyssa.

2. Jasenvaltioiden on kansallisen lainsdadantonsd mukaisesti toteutettava asianmukaisia
toimenpiteita koordinaattorien suojelemiseks tdmén asetuksen mukaisia tehtavid koskevilta
vahingonkorvausvaatimuksilta paits  tapauksissa, joissa on kysymys térkeasta
huolimattomuudesta tai tahallisesta laiminlyonnisté.

|\ 95/93

15 artikla

|\ 793/2004 1 artiklan 8 alakohta

Suhteet kolmansiin maihin

1. Jos kdy ilmi, ettd jokin kolmas maa |8ht6- ja saapumisaikojen jakamisessa ja kayttémisessa
omillalentoasemillaan:

a) e myonna yhteison lentoliikenteen harjoittgjille kohtelua, joka vastaa tdla
asetuksella kyseisen kolmannen maan lentoliikenteen harjoittgjille myonnettévaa
kohtelua; tai

b) el myonna yhteison lentoliikenteen harjoittgjille tosiasiallista kansallista kohtelua;
taikka

C) myontéd muista kolmansista maista tuleville lentoliikenteen harjoittgjille

suotuisamman kohtelun kuin yhteison lentoliikenteen harjoittajille,

komissio voi 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen paéttéd, etta
jasenvaltion tai jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd asianomaisen kolmannen maan
soveltaman syrjivan kohtelun oikaisemiseksi, mukaan lukien tdméan asetuksen soveltamatta
jattaminen kokonaan tai osittain kyseisen kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan tai
harjoittajien osalta.

|\ 95/93

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista oikeudellisista tai tosiasialisista
vakavista vaikeuksista, joita yhteison lentoliikenteen harjoittajat ovat kohdanneet yrittéessaan
saada | 8ht6- ja saapumisaikoja kolmansien maiden lentoasemilta.
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WV 793/2004 1 artiklan 9 alakohta
(mukautettu)

16 artikla
X> Komiteamenettely <Xl
1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tédhan kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paéttksen 8 artiklan sd8nnokset.

Paiatoksen 1999/468/EY 5Sartiklan 6 kohdassa tarkoitettu madrdaika vahvistetaan
kolmeks kuukaudeksi.

3. Komissio voi lisaks kuulla komiteaa mista tahansa taman asetuksen soveltamiseen
liittyvasta asiasta.

17 artikla
Taytantéonpanon valvonta

1. Toimivaltaiset ilmaliikenteen hallintaviranomaiset voivat hyl&ta lentoliikenteen harjoittajan
lentosuunnitelman, jos tdma aikoo laskeutua koordinoidulle lentoasemalle tai 1dhted sielta
lentoon agjanjaksona, jolloin lentoasemaa koordinoidaan, ilman koordinaattorin jakamaa | aht6-
tal saapumisaikaa.

2. Koordinaattorin on peruttava lentoliikenteen harjoittgjalle sen perustamisvaiheessa
tilapaisesti jaetut [aht6- ja saapumisaikojen sarjat ja djoitettava ne pooliin
31 paivanatammikuuta seuraavaa kesdkautta varten ta 31 pavand elokuuta seuraavaa
talvikautta varten, jos yrityksella ei tuona ajankohtana ole toimilupaa tai vastaavaa asiakirjaa
tal jos luvan myoOntava toimivaltainen viranomainen e ilmoita, etta toimilupa tai vastaava
asiakirja todenndkoisesti myodnnetédn, ennen kuin kyseinen aikataulukausi alkaa.

3. Koordinaattorin on peruutettava ja sijoitettava pooliin lentoliikenteen harjoittgjan 1&hto- ja
sagpumisaikojen sarjat, jotka tama on saanut 9 artiklan 1 kohdan c aakohdan mukaisen
vaihdon seurauksena, jos |éht6- ja saapumisaikoja e ole kéaytetty tarkoitetullatavalla.

4. Lentoliikenteen harjoittajat, jotka toistuvasti ja tarkoituksellisesti joko liikenndivét aikaan,
joka poikkeaa huomattavasti osana 1dht6- ja saapumisaikojen sarjaa myonnetysta 1aht6- ja
saapumisgjasta, tal kayttavét 18htd- ja saapumisaikoja tavalla, joka poikkeaa huomattavasti
jakamisgjankohtana ilmoitetusta kaytostd, ja tastd aiheutuu haittaa lentoaseman tai lento-
liikenteen toiminnalle, menettavat 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun aseman. Koordinaattori
voi padttdad peruuttaa tallaisen lentoliikenteen harjoittajan kyseessd olevat |ahto- ja
saapumisaikojen sarjat jaljella olevan aikataulukauden gjaks ja sijoittaa ne pooliin kuultuaan
ensin kyseista lentoliikenteen harjoittajaa ja annettuaan télle yhden varoituksen.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaytettéavissa on tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia seuraamuksia tai vastaavia toimenpiteitd, joilla voidaan puuttua toistuvaan ja
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tarkoitukselliseen liikennéintiin aikoina, jotka poikkeavat huomattavasti myonnetyista 18ht6-
ja saapumisgjoista, tai lahto- ja sagpumisaikojen kayttoon tavalla, joka poikkeaa
huomattavasti jakamisgjankohtana ilmoitetusta kaytostéd, jos téstd aheutuu haittaa
lentoaseman tai lentoliikenteen toiminnalle.

6. Jos lentoliikenteen harjoittaja el pysty saavuttamaan 8 artiklan 2 kohdassa méériteltya
80 prosentin  kayttOastetta, koordinaattori voi paattéa peruuttaa kyseisen lentoliikenteen
harjoittajan kyseessa olevat 18ht6- ja saapumisaikojen sarjat jéljella olevan aikataulukauden
gjaks ja djoittaa ne pooliin kuultuaan ensin kyseista lentoliikenteen harjoittgjaa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 12 artiklan 4 kohdan soveltamista.

Jos sarjan laht6- ja saapumisaikoja e ole viela kaytetty sellaisen gjanjakson jalkeen, joka
vastaa 20 prosenttia sarjan voimassaol ogjasta, koordinaattorin on sijoitettava kyseiset 1&hto- ja
saapumisaikojen sarjat pooliin jajella olevan aikataulukauden gjaksi kuultuaan ensin kyseista
lentoliikenteen harjoittajaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 12 artiklan 4 kohdan
soveltamista.

|V 793/2004 1 artiklan 10 alakohta

18 artikla
Kertomusjayhteistyo

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tamén asetuksen toimintaa koskevan
kertomuksen viimeistddan kolmen vuoden kuluttua 30 péivastd heindkuuta 2004.
Kertomuksessa on tarkasteltava erityisesti 8, 9 ja 12 artiklan toimivuutta.

2. Jasenvaltioiden ja komission on toimittava yhteistydssa taman asetuksen soveltamiseksi,
erityisesti 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen laatimiseksi tarvittavien tietojen keruussa.

K

19 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (ETY) N:o 93/95.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetédn viittauksina tdhan asetukseen liitteessall olevan
vastaavuustaul ukon mukai sesti.
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| ¥ 95/93 (mukautettu)

20 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan X> kahdentenakymmenentena <X1 pavana x> sen jakeen <xI,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa |ehdessa.

Tama asetus on kaikilta osltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Bryssalissa[...]

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
[..] [..]
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LITE I

(A

Kumottu asetusja luettelo sen muutoksista

Neuvoston asetus (ETY) N:o 95/93

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 894/2002

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1554/2003

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 793/2004

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 545/2009

(EYVL L 14, 22.1.1993, s. 1)

(EYVL L 142, 31.5.2002, s. 3)

(EUVL L 221, 4.9.2003, s. 1)

(EUVL L 138, 30.4.2004, s. 50)

(EUVL L 167, 29.6.20009, s. 24)
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LIITEII

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (ETY) N:0 95/93

Tamaéa asetus

lja2artikla

3 artiklan 1 kohdan a alakohta

3 artiklan 1 kohdan b alakohta

3 artiklan 2—7 kohta

4 artikla

5 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta

5 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
a aakohdan ensimmai nen—seitsemas
|uetelmakohta

5 artiklan 1 kohdan b alakohta
5 artiklan 2 ja 3 kohta

6ja7 artikla

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohdan ensimmaéi sen alakohdan
johdantokappale

8 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan
ensimmainen jatoinen luetelmakohta

8 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
8 artiklan 37 kohta

8 aartikla

8 aartiklan 1 kohta

8 aartiklan 2 kohta

8 aartiklan 3 kohdan a aakohta

8 aartiklan 3 kohdan b alakohta

8 aartiklan 3 kohdan ¢ alakohta

o

lja2artikla

3 artiklan 1 kohdan ensimméinen alakohta
3 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

3 artiklan 2—7 kohta

4 artikla

5 artiklan 1 kohdan ensimméinen alakohta

5 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
adakohdan i—vii alakohta

5 artiklan 1 kohdan b alakohta
5 artiklan 2 ja 3 kohta

6ja7 atikla

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan
johdantokappale

8 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan
ajab alakohta

8 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

8 artiklan 3—7 kohta

9 artikla

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohdan ensimméinen alakohta
9 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

9 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta
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8 b artiklan ensimméinen virke

8 b artiklan toinen ja kolmas virke
9 artikla

10 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

10 grtiklan 4 kohdan a alakohdan
ensimmainen, toinen ja

kolmas |uetelmakohta

10 artiklan 4 kohdan b, ¢ jad aakohta
10 artiklan 5-9 kohta

10 aartikla

11 artikla

12 artikla

13 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

13 artiklan 4 kohta

14 artiklan 1-5 kohta

14 artiklan 6 kohdan aja b alakohta

14 a artikla

15 artikla

o

10 artiklan ensimmaéinen kohta
10 artiklan toinen kohta

11 artikla

12 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

12 artiklan 4 kohdan a alakohdan
i, i jaiii alakohta

12 artiklan 4 kohdan b, ¢ jad alakohta
12 artiklan 5-9 kohta

13 artikla

14 artikla

15 artikla

16 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

17 artiklan 1-5 kohta

17 artiklan 6 kohdan
ensimméainen jatoinen alakohta

18 artikla
19 artikla
20 artikla
Liitel

Liitell
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